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Priruénik za uporabu

Model: S2421HGF
Regulatorni broj modela: S2421HGFb



% NAPOMENA: NAPOMENA oznacava vazne informacije koji vam pomazu
bolje koristiti vase racunalo.

/\ OPREZ: OPREZ oznaava moguce oStecenje hardvera ili gubitak
podataka ako ne slijedite upute.

/\ UPOZORENJE: UPOZORENJE ozna¢ava moguce oStecenje imovine,
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Upute o sigurnosti

/\ OPREZ: Koristenje kontrola, pode$avanja ili postupaka razlicitih od onih
navedenih u ovom dokumentu mogu prouzrogciti rizik strujnog udara,
elektri¢énim i/ili mehanickim osStecenjima.

Stavite monitor na Evrstu povrsinu i pazljivo njime rukujte. Zaslon je lomljiv i
moZe se oStetiti u slu€aju pada ili jakog udarca.
Nazivni podaci monitora moraju odgovarati izmjeniénom naponu vase mreze.

Monitor drzite na sobnoj temperaturi. Pretjerana hladnoca ili toplina mogu
negativno utjecati na tekuce kristale zaslona.

Za vrijeme rada monitor ne izlazite jakim vibracijama ili udarcima. Na primjer, ne
stavljajte monitor u prtljaznik automobila.

Odvojite monitor s napajanja ako ga dulje vrileme necete koristiti.

Ne skidajte nikakve poklopce niti ne dirajte unutrasnjost monitora radi
sprjeCavanja elektri¢nog udara.
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O monitoru

Sadrzaj pakiranja

Ovaj monitor isporucuije se s dijelovima prikazanim u tablici dolje. Ako neki dio

nedostaje, kontaktirajte Dell. Za viSe informacija pogledajte Kako kontaktirati tvrtku
Dell.

% NAPOMENA: Neke stavke mogu biti dodatne i mozda nisu isporu¢ene s
vasim monitorom. Neke znacajke nisu dostupne u svim zemljama.

% NAPOMENA: Ako prikljucujete stalak koji ste nabavili od drugog
proizvodaca, slijedite upute koje ste dobili s tim stalkom.

Slika komponente Opis komponente

Monitor

Podizac stalka

Osnovica stalka
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Kabel za napajanje (razlikuje
se prema drzavama)

HDMI kabel

Priruc¢nik za brzo
postavljanje

Sigurnosne, regulatorne i
informacije o okoliSu
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Znacajke proizvoda
Dell S2421HGF monitor ima aktivnu matricu, tankoslojni tranzistor (TFT), zaslon s
tekuc¢im kristalima (LCD) i LED pozadinsko osvijetlienje. Znacajke monitora ukljucuju:

60,47 cm (23,8 in¢a) podrucie vidljivosti (mjereno dijagonalno).
Razlucivost 1920 x 1080 (16:9) plus podrska punog zaslona za manje
razlucCivosti.

NVIDIA® G-SYNC® Compatible Certification i AMD FreeSync™ Premium
Technology smanjuje izobliCenja grafike poput cijepanja zaslona i zastajkivanja
kako bi igra bila uzitak bez zastoja.

Podrza visoku frekvenciju osvjeZzavanja od 144 Hz i kratko vrijeme odziva od 1
ms od sive do sive u naCinu rada Extreme (Ekstremno)*.

Gama boja od 72% NTSC, CIE 1931 (72%) i CIE 1976 (83%).

Digitalna povezivost s DisplayPort i HDMI.

Mogucnost podeSavanja nagiba i visine.

Stalak koji se moze skinuti i otvori za ugradnju prema Udruzenju za video
elektronicke norme (VESA™) od 100 mm za prilagodljiva rieSenja ugradnje.
Postoji moguc¢nost ukljuci i radi ako to vas sustav podrzava.

PodeSavanja na zaslonskom prikazu (OSD) radi jednostavnijeg postavljanja i
optimizacije zaslona.

ZakljuCavanje gumba za ukljuCivanje i OSD.

Utor sigurnosne brave.

Blokada stalka.

< 0,3 W u nadinu rada mirovanja.

Optimizacija udobnosti za oCi sa zaslonom bez treperenja.

/\ UPOZORENJE: Moguci uéinci dugotrajne izloZzenosti plavom svjetlu s
monitora mogu uzrokovati oSte¢enje ociju ukljucujuéi umor oka ili
naprezanje oc€iju i ostalo. Znacajka ComfortView namijenjena je
smanjenju kolicine plavog svjetla koju monitor emitira radi poboljSanja
udobnosti za o¢i.

*1ms od sivog do sivog moguce je postic¢i u naCinu rada Extreme (Ekstremno) radi

smanjenja vidljivih zamaglienja zbog kretanja i povecane responzivnosti slike.

Medutim na taj nacin na slici mogu nastati lagane i uoCljive vizualne smetnje. Kako je

svako postavljanje sustava razliCito, kao Sto su zasebne i potrebe svakog pojedinog

igraCa korisnicima preporucujemo neka isprobaju razlicite naCine kako bi pronasli
postavke koje im najbolje odgovaraju.
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Opis dijelova i kontrola

Pogled sprijeda

Oznaka Opis Uporaba

1 Gumb za ukljucivanje i Za ukljuCivanje i iskljuCivanje monitora.
iskljucivanje (s LED

Stalno bijelo svjetlo ozna&ava da je
indikatorom)

monitor ukljucen i normalno radi. Bijelo
svjetlo koje trepCe oznacCava da je
monitor u stanju pripravnosti.

Pogled sa strane
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Pogled straga

Pogled straga bez stalka monitora

N N W

Pogled straga sa stalkom

monitora
Oznaka Opis Uporaba

1 Palica Koristite za upravljanje OSD

izbornikom.

2 Gumbi funkcija Za viSe informacija pogledajte

KoriStenje monitora.

3 VESA otvori za ugradnju Monitor za ugradnju na zid s VESA
(100 mm x 100 mm - iza kompatibilnim kompletom za ugradnju
postavljenog VESA poklopca) | na zid (100 mm x 100 mm).

4 Regulatorna naljepnica Navedena su regulatorna odobrenja.

5 Gumb za oslobadanje stalka Sluzi za odvajanje stalka od monitora.

6 Crticni kod, serijski broj i Pogledajte oznaku ako trebate
servisna oznaka kontaktirati Dell radi tehnicke podrske.

Servisna oznaka je jedinstveni
alfanumericki identifikator koji Dell
servisnim stru¢njacima omogucava
prepoznavanje hardverskih dijelova
vasSeg monitora i pristup jamstvenim
informacijama.

7 Otvor za postavljanje kabela Za slaganje kabela koji se mogu provuci

kroz otvor.
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Pogled odozdo

1 2

3 4 5 6 7

Pogled odozdo bez stalka monitora

Oznaka Opis Uporaba

1 Prikljuak napajanja Prikljucivanje kabela za napajanje
(isporucen s monitorom).

2 Utor sigurnosne brave Zasti¢uje monitor sigurnosnom bravom
(nije isporucena).

3 Znacajka blokade stalka Za blokiranje stalka na monitoru vijkom
M3 x 6 mm (vijak nije isporucen).

4 HDMI prikljucak (HDMI 1) | Priklju¢ivanje racunala HDMI kabelom
(isporucen s monitorom).

5 HDMI prikljucak (HDMI 2) | Prikljucivanje raCunala HDMI kabelom
(isporu¢en s monitorom).

6 DisplayPort PrikljuCivanje racunala DisplayPort
kabelom.

7 Izlazni prikljucak sluSalica | Prikljucite sluSalice.

OPREZ: Povecanje audioizlaza iznad 50%
kontrolama glasnoce ili ekvalizatorom
moze povecatiizlazni napon na slusalicama
Sto povecava razine zvucnoga tlaka.
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Specifikacije monitora

Model

S2421HGF

Vrsta zaslona

Aktivna matrica - TFT LCD

Tehnologija ploce

TN

Format slike

16:9

Mogucnost prikaza slike

Dijagonalno
Sirina (aktivno podrugje)
Visina (aktivno podrucije)

Ukupno podrucje

604,7 mm (23,8 in)
527,0 mm (20,75 in)
296,5 mm (12,10 in)

156255,56 mm? (251,08 in?)

Veli€ina piksela

0,2745 mm x 0,2745 mm

Piksela po incu (PPI)

93

Kut gledanja
Okomito
Vodoravno

160° (tipicno)
1700 (tipicno)

Sjajnost izlaza

350 cd/m? (tipicno)

Omjer kontrasta

1000 prema 1 (tipicno)

Premaz zaslona

Haze 25%, 3H

Pozadinsko svjetlo

Bijeli LED sustav rubne rasvjete
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Vrijeme odziva

1ms od sivog do sivog u nacCinu rada Extreme
(Ekstremno)*

2 ms od sivog do sivog u nacinu rada Super Fast
(Super brzi)

4 ms od sivog do sivog u nacinu rada Fast (Brzo)
*1ms od sivog do sivog moguce je posti¢i u nacinu
rada Extreme (Ekstremno) radi smanjenja vidljivin
zamagljenja zbog kretanja i povecane responzivnosti
slike. Medutim na taj nacin na slici mogu nastati lagane
i uocCljive vizualne smetnje. Kako je svako postavljanje
sustava razliCito, kao 8to su zasebne i potrebe svakog
pojedinog igraca korisnicima preporucujemo neka
isprobaju razliCite nacine kako bi pronasli postavke koje
im najbolje odgovaraju.

Dubina boje 16,7 milijuna boja
Gama boje 72% NTSC, CIE 1931 (72%) i CIE 1976 (83%)
Povezivost 1 x DisplayPort verzija 1.2

2 x HDMI prikljucak verzija 1.4
1 x izlazni prikljucak slusalica

Sirina ruba (rub monitora do aktivne povrsine)

Vrh 54 mm
Lilevo/Desno 54 mm / 54 mm
Dno 19,8 mm
Podesivost

Stalak podesiv po visini | 0 do 100 mm
Nagib -59 do 21°

Kompatibilnost s
aplikacijom Dell Display
Manager

Jednostavno rasporedi i druge kljucne znaCajke

Zastita

Utor sigurnosne brave (kabelska brava zasebno u
prodaji)
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Tehnicki podaci za razlucivost

Model S2421HGF
UcGestalost vodoravnog 30 kHz do 170 kHz (automatsko)
skeniranja

UCestalost okomitog skeniranja | 48 Hz do 144 Hz (automatsko)

Maksimalna unaprijed 1920 x 1080 na 144 Hz

postavljena razlucivost

Podrzani video nacini rada

Model S2421HGF

Mogucnosti video prikaza
(HDMI i DisplayPort)

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Unaprijed postavljeni nacini prikaza

Nacin prikaza Vodoravna Okomita Impulsi Sinkroni
frekvencija | frekvencija | nominalnih polaritet
(kHz) (Hz) piksela (vodoravno/

(MH2z) okomito)
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 720 x 400 31,5 701 28,3 -/+
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 469 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 750 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 675 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 750 135,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+
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VESA, 1920 x 1080

1373

120,0

2855

VESA, 1920 x 1080

162,35

1439

3375

”; NAPOMENA: Ovaj monitor podrzava AMD FreeSync™ Premium

Technology.

Tehnicki podaci o elektri¢noj energiji

Model

S2421HGF

Ulaz video signala

HDMI 1.4/DisplayPort 1.2, 600 mV za svaku pojedinacnu
liniju, 100 Q ulazna impedancija po pojedinatnom paru

AC ulazni napon /
frekvencija / struja

100 VAC do 240 VAC / 50 Hz ili60Hz + 3Hz /1A
(tipicno)

Struja ukljucivanja
(uklopna)

120 V: 30 A (maks.) pri 0°C (hladno pokretanje)
240 V: 60 A (maks.) pri 0°C (hladno pokretanje)

Potrosnja energije

0.2 W (iskljugen)’

0,2 W (stanje pripravnosti)1

171 W (ukljucen)’
45 W (maks.)?
16.3 W (Pon)?
51,3 kWh (TEC)®

T Kako je navedeno u EU 2019/2021i EU 2019/2013.

2 Postavka maksimalne svjetline i kontrasta.

3 Pon: Potro3nja energije u ukljucenom stanju mjerena prema nacinu ispitivanja za

Energy Star oznaku.

TEC: Ukupna potrosnja energije u kWh mjerena prema nacinu ispitivanja za Energy

Star oznaku.

Ovaj dokument samo je informativan i odrazava radna svojstva u laboratorijskim
uvjetima ispitivanja. Vas$ proizvod moze imati drugacija radna svojstva ovisno o
softveru, dijelovima i perifernim uredajima koje ste narugili, no to ne podrazumijeva
obvezu za azuriranjem navedenih podataka.

Zbog toga se kupac ne smije oslanjati na ove informacije tijekom postupka
odlucivanja o elektricnim tolerancijama ili u drugim sluCajevima. Ne pruzamo
jamstva u svezi toCnosti ili cjelovitosti podataka, navedenih ili podrazumijevanih.
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Fizicka svojstva

Model

S2421HGF

Vrsta signalnog kabela

Digitalni: HDMI, 19 pinski

Digitalni: DisplayPort, 20 pinski
(kabel nije ukljucen)

NAPOMENA: Dell monitori namijenjeni su optimalnom radu s video kabelima koji
su isporuceni s monitorom. Kako Dell nema kontrolu nad razli¢itim isporuciteljima
kabela na trzistu kao niti nad vrstama materijala, prikljucnicama i postupcima
koristenim prilikom proizvodnje tih kabela, Dell ne jamc¢i video performanse ako
koristite kabele koji nisu isporuceni s vaSim Dell monitorom.

Dimenzije (sa stalkom)

Visina (produzeni)

451,6 mm (17,78 in)

Visina (neproduzeni)

Sirina

5378 mm (2117 in)

Dubina

(

351,6 mm (13,84 in)
(
(

1894 mm (746 in)

Dimenzije (bez stalka)

Visina 321,6 mm (12,66 in)
Sirina 537,8 mm (2117 in)
Dubina 65,6 mm (2,58 in)

Dimenzije stalka

Visina (produzeni)

366,53 mm (14,42 in)

Visina (neproduzeni)

319,0 mm (12,56 in)

Sirina 221,6 mm (8,72 in)
Dubina 1894 mm (746 in)
Tezina

Masa s ambalazom

74 kg (16,25 Ib)

Masa sa sklopom stalka i kabelima

5.2 kg (11,39 Ib)

TeZina bez sklopka stalka (za zidnu
ugradnju ili VESA nacinom ugradnije - bez
kabela)

34 kg (744 Ib)

Masa sklopa stalka

15 kg (3,37 Ib)
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Svojstva u svezi okolisa

Model | S2421HGF
Uskladeno prema normama
Uskladenost s RoHS
Monitor bez BFR/PVC (bez vanjskih kabela)
Staklo bez arsena i bez Zive samo za plocu

Temperatura

U radu 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

U pohrani - Pohrana: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
- Transport: -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

Vlaznost

U radu 10% do 80% (nekondenzirajuca)

U pohrani - Pohrana: 5% do 90% (nekondenziraju¢a)

- Transport: 5% do 90% (nekondenzirajuc¢a)

Nadmorska visina

U radu 5000 m (16404 stopa) (maksimalno)
U pohrani 12192 m (40000 stopa) (maksimalno)
Disipacija topline - 153,54 BTU/h (maksimalno)

68,24 BTU/h (tipiéno)
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Dodjela pinova

DisplayPort prikljucak

:i

Broj pina | 20-pinska strana prikljucenog
signalnog kabela
1 ML3 (n)
2 GND
3 ML3 (p)
4 ML2 (n)
5 GND
6 ML2 (p)
7 ML1 (n)
8 GND
9 ML1 (p)
10 MLO (n)
1" GND
12 MLO (p)
13 GND
14 GND
15 AUX (p)
16 GND
17 AUX (n)
18 Otkrivanje prikljuCivanja bez
iskljuCivanja sustava
19 Re-PWR
20 +3,3 V DP_PWR
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HDMI priklju€nica

Broj pina | 19-pinska strana prikljuéenog

signalnog kabela

1 TMDS PODACI 2+

2 TMDS PODACI 2 OKLOP

3 TMDS PODACI 2-

4 TMDS PODACI 1+

5 TMDS PODACI 1 OKLOP

6 TMDS PODACI 1-

7 TMDS PODACI 0+

8 TMDS PODACI 0 OKLOP

9 TMDS PODACI O-

10 TMDS TAKT+

1" TMDS TAKT - OKLOP

12 TMDS TAKT-

13 CEC

14 Rezervirano (N.C. na uredaju)

15 DDC TAKT (SCL)

16 DDC PODACI (SDA)

17 DDC/CEC masa

18 +5 V NAPAJANJE

19 OTKRIVANJE PRIKLJUCIVANJA

BEZ ISKLJUCIVANJA SUSTAVA
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Moguénost za znacajku ,,Ukljuci i radi“

Monitor mozete prikljuciti u sustav koji ima znacajku ,,Ukljuci i radi“. Monitor
racunalnom sustavu automatski osigurava vlastite identifikacijske podatke
proSirenog zaslona (EDID) putem protokola kanala podataka zaslona (DDC) kako bi
se sustav mogao konfigurirati i optimizirati postavke monitora. Vecina instalacija
monitora odvija se automatski, prema potrebi mozete odabrati razliCite postavke. Za
viSe informacija o promjeni postavki monitora pogledajte Koristenje monitora.

Kvaliteta LCD monitora i pravila za piksele

Tijekom postupka proizvodnje LCD monitora nije neuobiCajeno da jedan ili vise
piksela ostanu fiksni u jednom od nepromijenjivih stanja Sto je teSko vidjeti te ne
utjeCe na kvalitetu ili uporabljivost zaslona. Za viSe informacija o kvaliteti Dell
monitora i pravilima za piksele pogledajte www.dell.com/pixelguidelines.

Ergonomija
/\ OPREZ: Nepravilno ili produljeno koriStenje tipkovnice moZe prouzrogiti
ozljedu.
/\ OPREZ: Gledanje zaslona monitora tijekom duljeg vremena moze
prouzrociti umor ociju.
Prilikom postavljanja i koriStenja radne stanice racunala pratite sliedeCe smjernice za
ugodniji rad i uinkovitost:
Postavite racunalo tako da su zaslon i tipkovnica izravno ispred vas dok radite.

Komercijalno su dostupne razne police koje mogu pomoci u praviinom
postavljanju tipkovnice.

Kako biste smanjili naprezanje ociju i bol u vratu / rukama / ledima / ramenima
zbog duljeg koriStenja monitora preporucujemo:
1. Postavite zaslon izmedu 50 cm i 70 cm (20 in¢a i 28 in¢a) daleko od odiju.

2. Cesto trepéite kako biste ovlaZili ogi ili ih smogite vodom nakon duljeg
koriStenja monitora.

3. Redovite i Seste stanke na 20 minuta svaka dva sata.

4. Tijekom stanki gledajte predmet udaljen 20 stopa tijekom najmanje 20
sekundi.

5. Tijekom stanke izvodite vjezbe istezanja za smanjivanje napetosti u vratu,
rukama, ledima i ramenima.

Provjerite je li zaslon monitora u razini ociju ili malo nizi dok sjedite ispred
monitora.
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https://www.dell.com/pixelguidelines

Namjestite nagib monitora, postavke kontrasta i svjetline.

Ugodite okolnu rasvijetu (kao $to su svjetla iznad glave, stolne svijetiljke i
zavjese ili zastori na prozorima) kako biste smanijili reflektiranje i bljeStanje
svjetla na zaslonu monitora.

Koristite stolac koji pruza dobru potporu donjem dijelu leda.

Tijekom koriStenja tipkovnice ili miSa podlaktice drzite vodoravno sa Sakama u
neutralnom, udobnom polozaju.

Kad koristite tipkovnicu ili miSa uvijek ostavite mjesto za odmor ruke.
Gornii dijelovi ruku neka vam budu udobno i prirodno smjesteni.
Stopala moraju biti ravna na podu.

Prilikom sjedenja tezina nogu mora biti na stopalima, a ne na prednjem djelu
sjedala. Namjestite visinu stolca ili prema potrebi koristite podlogu za stopala
kako biste odrzali pravilno drzanje.

|zmjenjujte radne aktivnosti. PokuSajte organizirati svoj rad tako da ne morate
dulje vrileme sjediti i raditi. U redovnim intervalima pokuSajte stajati ili ustati i
prohodati.

Podrucje ispod stola mora biti bez prepreka i kabela koji mogu smetati i
sprjecavati udobno sjedenje ili predstavljati opasnost za zaplitanje.

zaslon monitora u
razini o€iju ili nizi

monitor i
tipkovnica
/ postavljeni
/ izravno ispred
korisnika
( N\
zapesce /
opustenoiu
ravnini
|_stopala ravno
N na podu
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Rukovanje i pomicanje zaslona

Za sigurno rukovanje i premjeStanje monitora slijedite dolje navedene smjernice:
Prije premjestanja ili podizanja monitora, iskljugite raGunalo i monitor.
Odvojite sve kabele s monitora.

Stavite monitor u originalnu kutiju s originalnim ambalaznim materijalom.

Tijekom podizanja ili premjeStanja monitora ¢vrsto drzite doniji rub i bo¢nu
stranu monitora, ali bez primjene pretjerane sile.

A

Prilikom podizanja ili premjeStanja monitora postavite zaslon tako da je
usmijeren od vas i ne pritiS¢ite podrucje prikaza radi sprieCavanja nastanka
ogrebotina ili Stete.

Prilikom prijevoza monitora sprijecCite iznenadne udare ili vibracije.
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Prilikom podizanja ili premjeStanja monitora ne okrec¢ite monitor naopako dok
drzite bazu ili podizac stalka. To moze prouzrociti oStecivanje monitora ili

osobne ozljede.

©®ocoo0o0

Smijernice za odrzavanje

Ciséenje monitora

/\ OPREZ: Prije €¢iS¢enja monitora procitajte i slijedite Upute o sigurnosti.

/\ UPOZORENUJE: Prije iS¢enja monitora odvojite kabel za napajanje
monitora iz zidne uti¢nice.

Najsigurnije je tijekom raspakiravanja, CiS¢enja ili rukovanja monitorom slijediti upute

dolje:
Za Ci8¢enje antistatickog zaslona koristite Cistu krpu malo navlazenu vodom.
Ako je moguce koristite posebne maramice za CiS¢enje zaslona ili tekucinu koja
je prikladna za antistatiCku oblogu. Ne koristite benzen, razrjedivac, amonijak,
abrazivna sredstva za CiS¢enje ili komprimirani zrak.

Za CiS¢enje monitora koristite krpu malo navlazenu mlakom vodom.
|zbjegavaijte koriStenje bilo kakvih deterdzenata jer neki deterdzenti na
monitoru ostavljaju mlijecni trag.

Ako prilikom raspakiravanja monitora primijetite bijeli prah, obrisite ga krpom.

Pazljivo rukujte monitorom tamnije boje jer su na njemu vidljivi tragovi i
ogrebotine no §to je to na monitorima svjetlije boje.

Kako biste saCuvali najbolju kvalitetu slike na monitoru koristite dinamicki
promjenjiv Cuvar zaslona i iskljuCujte monitor kad ga ne koristite.
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PodeSavanje monitora

Prikljucivanje stalka
% NAPOMENA: Stalak nije tvornicki ugraden.

% NAPOMENA: Iduée se upute odnose samo na sklapanje stalka
isporuc¢enog s monitorom. Ako ugradujete stalak koji ste nabavili od
drugog proizvodaca, slijedite upute koje ste dobili s tim stalkom.

Prikljucivanje stalka monitora:
1. Slijedite upute na krajevima kartona kako biste uklonili stalak s gornjeg podloge
kojim je ucvrscen.

2. Uklonite bazu stalka i podiza¢ stalka iz zaStitne podloge u kutiji.

3. Poravnajte i postavite podiza¢ stalka na bazu stalka.

4. Otvorite ru¢ku na vijak na dnu osnovice stalka i okrenite je u smjeru kazaljke
sata radi ucvrsc¢ivanja sklopa stalka.

5. Zatvorite ruc¢ku na vijak.
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6. Odignite zastitni pokrov na monitoru za pristup VESA utoru na monitoru.

7. Klizite zupce a podizaCu stalka u utore na straznjem poklopcu zaslona i
spustajte sklop stalka dok se sigurno i uz klik ne smjesti.
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8. Drzite podizac stalka i pazljivo podignite monitor i stavite ga na ravnu povrsinu.

% NAPOMENA: Dok dizete monitor ¢vrsto ga drzite kako biste sprijecili
slucajna ostecenja.
9. Uklonite zastitni pokrov s monitora.

t
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Prikljucivanje monitora

/\ UPOZORENUJE: Prije no $to zapocnete bilo koji postupak u ovom
poglavlju proucite Upute o sigurnosti.

7; NAPOMENA: Dell monitori projektirani su kako bi najoptimalnije radili s
kabelima koje isporucuje tvrtka Dell. Tvrtka Dell ne jamci video kvalitetu
niti radna svojstva kad se koriste kabeli koje nije isporucila tvrtka Dell.

% NAPOMENA: Prije prikljucivanja kabela provucite ih kroz otvor za
postavljanje kabela.

% NAPOMENA: Ne prikljucujte istodobno sve kabele na racunalo.
”; NAPOMENA: Slike sluze samo kao ilustracija. Izgled racunala moze se
razlikovati.
Za prikljucivanje monitora na racunalo:
1. Iskljucite racunalo i iskopCajte kabel za napajanje.
2. Prikljucite HDMI ili DisplayPort kabel monitora na racunalo.

Prikljucivanje HDMI i kabela za napajanje
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Prikljucivanje DisplayPort (DP na DP) kabela (dodatno) i kabela za
napajanje

Organiziranje kabela

Nakon prikljuCivanja svih potrebnih kabela na monitor i racunalo (za prikljucivanje
kabela pogledajte Prikljucivanje monitora) organizirajte sve kabele kako je
prikazano gore.

Osiguravanje monitora uporabom Kensington brave (dodatno)

Utor sigurnosne brave nalazi se na donjoj strani monitora. (Pogledajte Utor
sigurnosne brave)

ViSe informacija o koristenju Kensington brave (zasebno nabavljene) potrazite u
dokumentaciji isporucenoj s bravom.
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Osigurajte monitor pricvrstivsi ga za stol Kensington sigurnosnom bravom.

% NAPOMENA: Slika sluzi samo kao ilustracija. lzgled brave moze se
razlikovati.

Odvajanje stalka monitora

% NAPOMENA: Kako biste sprijecili ogrebotine na LCD zaslonu tijekom
skidanja stalka, monitor postavite na meku i ¢istu povrsinu.

% NAPOMENA: Iduée upute odnose se samo na skidanje stalka
isporuc¢enog s monitorom. Ako skidate stalak koji ste nabavili od drugog
proizvodaca, slijedite upute koje ste dobili s tim stalkom.

Za uklanjanje stalka:
1. Postavite monitor na meku krpu ili jastuk.
2. Pritisnite i drzite gumb za oslobadanje stalka.
3. Podignite uspravno i od monitora.
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VESA zidno montiranje (dodatno)

(Mijere vijka: M4 x 10 mm).

Pogledajte upute isporucene s VESA-kompatibilnim kompletom za zidnu montazu.
1. Postavite plocu monitora na meku krpu ili jastuk na stabilnom i ravnom stolu.
2. Uklonite stalak monitora. (Pogledajte Odvajanje stalka monitora)

3. Koristite Phillips krizni odvija¢ kako biste skinuli Getiri vijka koji drze plasticni
poklopac.

4. Na monitor pri¢vrstite ugradni nosacC iz kompleta za zidnu montazu.

5. Montirajte monitor na zid. Dodatne informacije potrazite u dokumentaciji koju
ste dobili s kompletom za zidno montiranje.

% NAPOMENA: Samo za upotrebu sa zidnim nosaéem s UL, CSA ili GS
certifikatom nosivosti od najmanje 13,6 kg.
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KoriStenje monitora

Ukljucivanje monitora

Pritisnite gumb za ukljuCivanje kako biste ukljucili monitor.

Uporaba kontrola na palici

Koristite upravljanje kontrolama na palici na straznjoj strani monitora radi
podeSavanja OSD.

N
S

1. Pritisnite gumb palice radi aktiviranja glavnog OSD izbornika.

2. Pomicite palicu prema gore/dolje/lijevo/desno radi izmjene razlicitih
mogucénosti.
3. Ponovno pritisnite gumb palice kako biste potvrdili postavke i radi izlaza.

Palica Opis
Dok je OSD izbornik ukljuéen pritisnite gumb za potvrdu odabira ili
pohranu postavki.

Ako je OSD izbornik iskljucen, pritisnite gumb za pokretanje
glavnog OSD izbornika. Pogledajte Pristup sustavu izbornika.
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Za 2-smjerno kretanje (udesno i ulijevo).
Pomaknite udesno za otvaranje podizbornika.
Pomaknite ulijevo za izlaz iz podizbornika.

Povecava (udesno) ili smanjuje (ulijevo) parametre odabrane
stavke izbornika.

Za 2-smjerno kretanje (prema gore i prema dolje).
Izmjenjuje stavke izbornika.

Povec¢ava (prema gore) ili smanjuje (prema dolje) parametre
odabrane stavke izbornika.

Koristenje kontrola na straznjoj ploci

Koristite upravljacke gumbe na straznjoj strani monitora za pristup OSD izborniku i
tipkama precaca.

TN -

Sljededa tablica opisuje gumbe na straznjoj ploci:

Gumb na straznjoj ploci Opis
1 . Gumb IZBORNIK koristite za pokretanje
zaslonskog prikaza (OSD). Pogledajte Pristup
Izbornik sustavu izbornika.
2 . Zaizlaz iz glavnog OSD izbornika.
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3 . Za odredivanje Zeljenog nacin rada u boji iz popisa
unaprijed postavljenih.
Tipka precaca/
Preset Modes
(Unaprijed postavljeni
nacini rada)

4 . Za pokretanje izbornika Dark Stabilizer
(Stabilizator tame).
Tipka precaca/
Dark Stabilizer
(Stabilizator tame)

5 . Za izravni pristup klizaCu za podeSavanje
postavke Brightness/Contrast (Svjetlina/
Tipka precaca/ Kontrast).

Brightness/Contrast
(Svjetlina/Kontrast)

Kad pritisnete bilo koju od tih gumbi (osim gumba palice) pojavijuje se OSD statusna
traka s informacijama o trenutnim postavkama nekih OSD funkcija.

‘ Dell 24 Gaming Monitor

Preset Modes Game Enhance Mode Response Time Dark Stabilizer
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Koristenje zaslonskog (OSD) izbornika

Pristup sustavu izbornika

lkona Izbornici i Opis
podizbornici

Game (lgra) Koristite taj izbornik za osobnu prilagodbu vizualnog
S dozivljaja igranja igara.

| Deti 24 Gaming Monitor

Preset Modes Omogucava odabir s popisa unaprijed postavljenih
(Unaprijed nacina prikaza boje.
postavljeni

- . | pett 24 Gaming Monitor
nacini rada)

Standard (Standardno): UCitava zadane
postavke boje monitora. To je unaprijed postavljeni
nacin rada.

FPS: Ucitava postavke boje idealne za igre
pucacina (FPS).

MOBA/RTS: Ucitava postavke boje idealne za
arene za borbu veceg broja igrata (MOBA) i igre
strategije u stvarnom vremenu (RTS).
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Preset Modes
(Unaprijed
postavljeni
nacini rada)

RPG: UCitava postavke boje idealne za avanture
(RPG).

SPORTS (SPORTOVI): Ucitava postavke boje
idealne za sportske igre.

Game 1 (Igra 1)/Game 2 (Igra 2)/Game 3
(Igra 3): Omogucava prilagodbu postavki boja
prema vasim potrebama i igrama.

ComfortView: Smanjuje razinu zracenja plavog
svjetla koji zaslon emitira radi ve¢e udobnosti i
manjeg zamora ociju.

UPOZORENJE: Moguéi ucinci dugotrajne
izlozenosti plavom svjetlu s monitora mogu
prouzrociti osobne ozljede poput naprezanje
ociju, umor oka i oStec¢enje ociju. KoriStenje
monitora dulje vrijeme moze takoder
prouzrociti bol u dijelovima tijela poput vrata,
ruku, leda i ramena. Za vise informacija
pogledajte Ergonomija.

Warm (Toplo): Prikazuje boje nizih temperatura.
Zaslon se prikazuje u toplijoj nijansi crvene i Zute
boje.

Cool (Hladno): Prikazuje boje visih temperatura.
Zaslon se prikazuje u hladnijoj nijansi plave boje.

Custom Color (Prilagodena boja): Dopusta
ruc¢no ugadanje postavki boje. Pomicite palicu kako
biste podesili vrilednosti Gain (Pojacanje),
Offset (Pomak), Hue (Nijansa) i Saturation
(Zasicenost) te stvorili vlastitu unaprijed
odredenu postavku boje.
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Game Enhance
Mode (Nacin
rada za
poboljsanje
igre)

ZnacCajka nudi tri dostupne funkcije za poboljSanje
dozivljaja igranja igara.

| Deti 24 Gaming Monitor

Off (Isklju¢eno)
Odaberite kako biste onemogucili funkcije pod Game
Enhance Mode (Nacin rada za poboljSanje igre).

Timer (Mjera€ vremena)
Omogucava deaktiviranje ili aktiviranje mjeraca
vremena u gornjem lilevom kutu zaslona. Mjerac
vremena prikazuje vriieme proteklo od pocetka igre.
Odaberite opciju iz popisa vremenskih intervala kako
biste znali koliko je joS vremena preostalo.

Frame Rate (Brzina okvira)
Odabir On (Uklju€eno) omogucava prikaz trenutnog
broja okvira po sekundi tijekom igranja igara. Sto je
veca brzina, pokreti su neprekidniji.

Display Alignment (Uskladivanje prikaza)

Aktiviranjem funkcije omogucava se savrSena
uskladenost video sadrzaja s viSe zaslona.

Response Time
(Vrijeme
odziva)

Omogucava postavljanje znaCajke Response Time
(Vrijeme odziva) na Fast (Brzo), Super Fast
(Super brzi) ili Extreme (Ekstremno).
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Dark Stabilizer Znacajka poboljSava vidljivost u tamnim podrucjima
tijekom igranja. Sto je visa vrijednost (izmedu 0 3),
bolja je vidljivost u tamnim podrucjima prikazane slike.

(Stabilizator
tame)

Hue (Nijansa)

Ova znaCajka moze boju video slike pomaknuti u
zelenu ili ljubiCastu paletu. Koristi se za podeSavanje
zeljene boje koze.

Koristite palicu za podeSavanje nijanse od O do 100.
Pomicite palicu prema gore za pojaCanje zelene
nijanse na video slici.

Pomicite palicu prema dolje za pojaCanje ljubiCaste
nijanse na video slici.

NAPOMENA: PodeSavanje zna&ajke Hue (Nijansa)
dostupno je samo ako odaberete FPS, MOBA/RTS,
SPORTS (SPORTOVI) ili RPG unaprijed postavljeni
nacini rada.

Saturation
(Zasi¢enost)

Ova znaCajka sluzi za ugadanje zasi¢enosti boje na
video slikama.

Koristite palicu za podeSavanije zasi¢enosti od O do
100.

Pomicite palicu prema gore za Zivopisniju koli€inu
boja video slike.

Pomicite palicu prema dolje za postizanje
monokromatskog izgleda video slike.

NAPOMENA: PodeSavanje znacCajke Saturation
(Zasi¢enost) dostupno je samo ako odaberete FPS,
MOBA/RTS, SPORTS (SPORTOVI) ili RPG
unaprijed postavljeni naCini rada.
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Reset Game
(Ponisti igru)

Vraca sve postavke izbornika Game (lgra) na
tvornicki postavljene vrijednosti.

e Brightness/ Gumb sluzi za aktivaciju podeSavanja Brightness/
0 Contrast Contrast (Svjetlina/Kontrast).
(Svjetlina/
Kontrast) =l .
Brightness Brightness (Svjetlina) podesava sjajnost
(Svjetlina) pozadinskog osvijetljenja.
Pomaknite palicu prema gore za povecanije ili prema
dolje za smanjenje svjetline (min. O / maks. 100).
Contrast Najprije podesite Brightness (Svjetlina), a nakon
(Kontrast) toga samo prema potrebi namjestite Contrast

(Kontrast).
Pomaknite palicu prema gore za povecanie ili prema
dolje za smanjenje kontrasta (min. O / maks. 100).

Funkcija Contrast (Kontrast) pode3ava stupan;
razlike izmedu potpuno tamnog i potpuno svijetlog
prikaza na zaslonu.
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Input Source
(Ulazni izvor)

Na izborniku Input Source (Ulazni izvor) mozete
odabrati razliCite video signale koje je moguce
prikljuciti na monitor.

P

HDMI1

DP Odaberite DP ulaz ako koristite DisplayPort (DP)
prikljucnicu. Pritisnite gumb palice za potvrdu
odabira.

HDMI 1 Odaberite HDMI 1ili HDMI 2 ulaz ako koristite HDMI
HDMI 2 prikljucke. Pritisnite gumb palice za potvrdu odabira.
Auto Select Ukljucivanje funkcije omogucava automatsko trazenje
(Automatski  dostupnih ulaznih izvora. Pritisnite gumb palice za
odabir) potvrdu odabira.
Reset Input Vraca sve postavke izbornika Input Source (Ulazni

Source (Ponisti
ulazni izvor)

izvor) na tvornicki postavljene vrijednosti.
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Display Koristite izbornik Display (Zaslon) za podeSavanje

[—_T_—] (Zaslon) slike.

| Deti 24 Gaming Monitor

Aspect Ratio  PodeSava omjer $irine i visine na Wide 16:9 (Siroko
(Omijer Sirinei 16:9), 4:3ili 5:4.
visine)

Input Color Omogucava postavljanje video ulaza na:
Format (Format . RGB: Odaberite ovu mogucnost ako je monitor
boje ulaza) prikljucen na racunalo (ili uredaj za reprodukciju
medija) DP ili HDMI kabelom.
YPbPr: Odaberite ovu mogucénost ako uredaj za
reprodukciju medija podrzava samo YPbPr izlaz.

Sharpness Ova znaCajka moze uciniti sliku ostrijom ili mekSom.
(Ostrina) Koristite palicu za podeSavanije oStrine od O do 100.

Reset Display \raca sve postavke izbornika Display (Zaslon) na
(Ponisti prikaz) tvornicki postavljene vrijednosti.
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Audio (Zvuk)

<»

Dell 24 Gaming Monitor

Volume Omogucuije postavljanje glasnoc¢e izlaza zvuka za
(Glasnoc¢a) slusalice.
Koristite palicu za podeSavanje glasno¢e od O do 100.
Reset Audio  Vraca sve postavke izbornika Audio (Zvuk) na
(Ponisti zvuk) tvornicki postavljene vrijednosti.
Menu Odaberite za podeSavanje postavki OSD-a poput
@ (I1zbornik) jezika OSD-a, trajanja prikaza izbornika i sli¢no.
Dell 24 Gamin, g Monitor
Lanugage Odreduije jezik OSD-a odabirom jednog od osam
(Jezik) ponudenih jezika (engleski, Spanjolski, francuski,
njemacki, brazilski portugalski, ruski, pojednostavnjeni
kineski ili japanski).
Transparency Odaberite ovu opciju za promjenu prozirnosti

(Prozirnost)

izbornika pomicanjem palice prema gore ili dolje
(min. O / maks. 100).
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Timer (Mjerac

Postavlja vrijeme koje ¢e zaslonski izbornik OSD

vremena) ostati aktivan nakon zadnjeg pomaka palice ili pritiska
gumba.
Koristite palicu za namjeStanje klizaCa na vrijednost
od 5 do 60 sekunda pojedinacnim pomakom od po 1
sekundu.
Reset Menu Vraca sve postavke izbornika Menu (Izbornik) na
(Ponisti tvornicki postavljene vrijednosti.
izbornik)
Personalize [ em——
ﬁﬁ’ (Osobna
prilagodba)

Shortcut Key 1
(Tipka
precaca1)
Shortcut Key 2
(Tipka
precaca 2)
Shortcut Key 3
(Tipka
precaca 3)

Omogucava odabir znacajke iz Preset Modes
(Unaprijed postavljeni naéini rada), Game
Enhance Mode (Nacin rada za poboljSanje igre),
Dark Stabilizer (Stabilizator tame), Brightness/
Contrast (Svjetlina/Kontrast), Input Source
(Ulazni izvor), Aspect Ratio (Omijer Sirine i
visine) ili Volume (Glasno¢a) i postaviti je kao tipku
precaca.

Power Button
LED (LED
Zaruljicagumba
za ukljucivanje)

Omogucava ukljucivanje ili iskljucivanje LED indikatora
napajanja radi uStede energije.

Reset
Personalization
(Ponovno
postavljanje
znacajki osobne
prilagodbe)

Vraca sve postavke izbornika Personalize (Osobna
prilagodba) na tvorniCki postavljene vrijednosti.
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Others (Ostalo) Odaberite za podeSavanje postavki OSD-a poput
DDC/CI, LCD Conditioning (LCD uredivanje) i
sli¢no.

Display Info Prikazuje trenutne postavke monitora.
(Prikaz
informacija)
DDC/CI DDC/CI (kratica za Display Data Channel/Command

Interface) omogucava podeSavanje parametara
monitora racunalnim softverom (svjetlina,
uravnotezenost boje i druge). Ovu znaCajku mozete
onemoguciti odabirom Off (Isklju€éeno). Omogucite
znaCajku za najbolje korisnicko iskustvo i optimalna
radna svojstva monitora.

@ Dell 24 Gaming Monitor
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LCD Pomaze u smanjivanju manjih sluCajeva zadrzavanja
Conditioning  slike. Ovisno o stupnju zadrzavanja slike, rad
(LCD programa moze malo dulje potrajati. Ovu zna€ajku
uredivanje) mozete omoguciti odabirom On (Uklju¢eno).

| Deti 24 Gaming Monitor

Firmware Prikazuje verziju firmvera monitora.
(Firmver)
Service Tag Prikazuje servisnu oznaku monitora. Potrebna je kada
(Servisna trazite podrsku putem telefona, provjeravate status
oznaka) jamstva, aZurirate upravljacke programe na web

stranicama tvrtke Dell, itd.

Reset Others \raCa sve postavke izbornika Others (Ostalo) na
(Ponisti ostalo) tvornicki postavljene vrijednosti.

Factory Reset PoniStava sve unaprijed postavljene vrijednosti na
(Vraéanje tvornicki zadane postavke.
tvornickih
postavki)

OSD poruke upozorenja
Ako monitor ne podrzava odredenu razlucivost, prikazat Ce se sliede¢a poruka:

| Dell 24 Gaming Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 1920x1080, 144Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor spemﬁcations.
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To znaCi da se monitor ne moze sinkronizirati sa signalom koji prima s racunala.
Pogledajte Specifikacije monitora za raspone vodoravne i okomite frekvencije koje
monitor podrzava i s kojima radi. Preporuéeni nacin rada je 1920 x 1080.

% NAPOMENA: Poruka se mozZe malo razlikovati s obzirom na priklju¢eni
ulazni signal.

Kad po prvi puta namjestite razinu za Brightness (Svjetlina) pojavijuje se sliedeca
poruka:

| Dell 24 Gaming Monitor

Adjusting to this value will increa wer consumption above the

default level. Dc u 0 continue

% NAPOMENA: ako odaberete Yes (Da) poruka se viSe ne¢e pojavljivati
prilikom promjene postavke Brightness (Svjetlina).

Prije deaktiviranja DDC/CI funkcije vidjet Cete sliede¢u poruku:

| Dell 24 Gaming Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
bled.

Do you wish ble DDC/CI function?

Yes No

Kad monitor pokrene nacin rada u stanju mirovanja pojavit ¢e se sliede¢a poruka:

| Dell 24 Gaming Monitor

Going into Standby mode...

=

Aktivirajte raCunalo i prekinite stanje mirovanja monitora kako biste pristupili
zaslonskom prikazu OSD.

”; NAPOMENA: Poruka se moze malo razlikovati s obzirom na
prikljuceni ulazni signal.
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OSD funkcije rade samo u normalnom nacinu rada. Ako u nacinu rada mirovanja
pritisnete bilo koji gumb osim gumba za uklju€ivanje pojavit ¢e se jedna od sliedecih
poruka, ovisno o odabranom ulazu:

| Dell 24 Gaming Monitor

= @ NoHDMI signal from your device.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.

% NAPOMENA: Poruka se moze malo razlikovati s obzirom na priklju€eni
ulazni signal.

Ako je odabran HDMI ili DP ulaz, a nije prikljuCen odgovarajuci kabel, pojavit ¢e se
plutajuci dijaloski okvir prikazan dolje.

| Dell 24 Gaming Monitor

No HDMI 1 Cable
will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/S242THGF

% NAPOMENA: Poruka se moze malo razlikovati s obzirom na prikljuceni
ulazni signal.

Ako odaberete Factory Reset (Vra¢anje tvornickih postavki) pojavijuje se
sliedecCa poruka:

| Dell 24 Gaming Monitor

Are You sure you want to reset to default settings?

Pogledajte Otklanjanje poteskoca za vise informacija.
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Zakljucavanje upravljackih tipki na straznjoj plocCi

Moguce je zakljuCavanje upravljackih tipki na straznjoj ploCi radi sprieCavanja
pristupa OSD izborniku i/ili gumb za ukljucivanje.

abhwnN =

Za zakljuCavanie tipki:
1. Pritisnite i Cetiri sekunde drzite gumb 5, na zaslonu ¢e se pojaviti izbornik.
2. Odaberite jednu od sljedecih opcija:

Menu Buttons (Tipke izbornika): Odaberite tu opciju za zakljuCavanje
svih tipki OSD izbornika osim gumba za ukljucivanje.

Power Button (Gumb za ukljucivanje): Odaberite ovu opciju za
zakljuCavanje samo gumba za ukljucivanje.

Menu + Power Buttons (Gumb za ukljucivanje i tipke izbornika):
Odaberite ovu opciju za zaklju€avanje svih upravljackih tipki na straznjoj
plodi.

Za otkljuCavanie tipki pritisnite i Cetiri sekunde drzite gumb 5 dok se na zaslonu ne

pojavi izbornik. Odaberite sli€ica otklju¢anog lokota E za otkljuCavanje jedne ili
viSe tipki.
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Postavljanje maksimalne razlucivosti

Za postavljanje maksimalne razlucivosti monitora:
U sustavima Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1:
1. Samo u sustavima Windows® 8 i Windows® 8.1 odaberite plocicu radne
povrSine kako biste otvorili klasi¢nu radnu povrsinu.
2. Desni klik na radnu povrsinu, a zatim kliknite na Razluéivost zaslona.
3. Kliknite na padajuci popis Razlu€ivost zaslona i odaberite 1920 x 1080.
4. Kliknite U redu.
U sustavu Windows® 10:
1. Desni klik na radnu povrsinu, a zatim kliknite na Postavke prikaza.
2. Kliknite Dodatne postavke prikaza.
3. Kliknite na padajuci popis Razluéivost i odaberite 1920 x 1080.
4. Kliknite Primijeni.

Ako ne vidite 1920 x 1080 moZzda ¢ete trebati aZurirati upravljacki program za
grafiku. Ovisno o raCunalu izvrsite jedan od navedenih postupaka:

Ako imate Dell stolno ili prijenosno racunalo:

Ugcitajte http://www.dell.com/support, unesite svoju servisnu oznaku i
preuzmite najnoviji upravljacki program za svoju graficku karticu.

Ako koristite racunalo koje nije marke Dell (prijenosno ili stolno):

Na racunalu ucitajte internetsko mjesto podrske i preuzmite najnovije
upravljacke programe za grafiku.

Ucitajte web mjesto svoje graficke kartice i preuzmite najnovije upravljacke
programe za grafiku.
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Podesavanje kosine i produljivanja

% NAPOMENA: Idué¢e upute odnose se samo na sklapanje stalka
isporuéenog s monitorom. Ako ugradujete stalak koji ste nabavili od
drugog proizvodaca, slijedite upute koje ste dobili s tim stalkom.

Kosina
Kad je stalak ugraden monitor mozete nagnuti u vama najugodniji kut gledanja.

50 21°

Vol

% NAPOMENA: Stalak nije tvornicki ugraden.

Okomito produljivanje

; NAPOMENA: Stalak omogucava produljivanje do 100 mm. Crtez dolje
pokazuje kako produljiti stalak.
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Otklanjanje poteskoca

/\ UPOZORENUJE: Prije no $to zapo¢nete bilo koji postupak u ovom
poglavlju proucite Upute o sigurnosti.

Samoprovjera

Monitor ima znacCajku samoprovjere koja omogucéava provjeru praviinog rada
monitora. Ako su monitor i racunalo praviino povezani, no zaslon monitora ostaje
taman, pokrenite samoprovjeru monitora prateci sliedec¢e korake:

1. Iskljudite i racunalo i monitor.

2. Odvojite video kabel sa straznje strane racunala. Kako bi se Samoprovjera
provela ispravno, izvadite sve digitalne kabele iz straznje strane racunala.

3. Ukljucite monitor.
% NAPOMENA: Ako monitor pravilno radi, a ne moze pronaci video signal
na zaslonu bi se trebao pojaviti dijaloski okvir (na crnoj pozadini). Dok

monitor provodi samoprovjeru LED indikator napajanja svijetli bijelom
bojom (zadana boja).

| Dell 24 Gaming Monitor

== @ NoHDMI1Cable
[

The di ay will go into Standby mode in 4 minutes.

ww.dell.com/S2421HGF

% NAPOMENA: Taj dijaloski okvir pojavljuje se i tijekom normalnog rada
sustava ako iskopcate video kabel ili ako je on oStec¢en. Poruka se moze
malo razlikovati s obzirom na priklju¢eni ulazni signal.

4. Taj dijaloski okvir pojavljuje se i tijekom normalnog rada sustava ako iskopCate
video kabel ili ako je on ostecen.

5. Iskljucite monitor i ponovno prikljudite video kabel, a zatim ukljucite i raGunalo i
monitor.

Ako i nakon gore navedenog postupka zaslon monitora ostane prazan, provijerite
video kontroler i racunalo buduc¢i da monitor ispravno radi.
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Ugradena dijagnostika

Monitor ima ugradeni dijagnostiCki alat koji vam pomaze otkriti je li nepravilnost u
radu zaslona nastala zbog unutarnjeg problema vaSeg monitora ili raCunala i video
kartice.

abhwnN =

Za pokretanje ugradene dijagnostike:
1. Provijerite je li zaslon &ist (nema Cestica prasine na povrsini zaslona).
2. Pritisnite i Cetiri sekunde drzite gumb 5 dok se na zaslonu ne pojavi izbornik.

3. Pomocu palice oznacite opciju Diagnostics (Dijagnostika) l i pritisnite
gumb palice za pokretanje dijagnostike. Prikazat ¢e se sivi zaslon.

. Pregledajte ima li zaslon kakva oStecenja ili abnormalnosti.

. Jo§ jednom pritisnite gumb palice dok se ne pojavi crveni zaslon.

. Pregledajte ima li zaslon kakva oStecenja ili abnormalnosti.

N O o1 A

. Ponovite korake 5 i 6 kako biste pregledali zaslone u zelenoj, plavoj, crnoj i
bijeloj boji. Zabiljezite moguce abnormalnosti ili oStec¢enja.

Provjera je zavrSena nakon Sto se prikaze zaslon s tekstom. Za izlaz joS jednom

pritisnite gumb palice.

Ako pomocu ugradenog dijagnostickog alata ne otkrijete nikakve nepravilnosti
zaslona, monitor ispravno radi. Provjerite video karticu i racunalo.
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Najcesc¢i problemi

Sliedeca tablica sadrzi opc¢e informacije o uobiCajenim problemima monitora koji se

mogu pojaviti i njihova moguca rjeSenja:

Uobicajeni Kako se ocituje
simptomi

Moguca rjeSenja

Nema videa/LED  Nema slike
indikator napajanja
iskljucen

Provijerite je li video kabel koji
povezuje monitor i racunalo pravilno i
¢vrsto prikljucen.

Elektricnom opremom provijerite je li
ispravna utiCnica za napajanje opreme.
Provjerite je li gumb za ukljuCivanje
potpuno pritisnut.

Provjerite je li u izborniku Input
Source (Ulazni izvor) odabran
ispravan ulazni izvor.

Nema videa/LED  Nema slike ili
indikator napajanja  nema svjetline
ukljucen

Putem OSD-a povecaijte vrijednost
svjetline i kontrasta.

lzvrSite samoprovjeru monitora.
Provijerite ima li priklju¢nici video
kabela savinutih ili pokidanih nozica
(pinova).

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Provijerite je li u izborniku Input
Source (Ulazni izvor)odabran
ispravan ulazni izvor.

Slabi fokus Slika je
neizostrena,
zamagljena ili
postoji
sekundarna slika

Uklonite produzne video kabele.
Vratite tvornicke postavke monitora.

Promijenite video razludivost na
ispravan omijer Sirine i visine.

TreSnja/skakutavi  Valovita slika ili se
video slika lagano mice

Vratite tvorniCke postavke monitora.
Provijerite ¢imbenike okoline.

Premijestite monitor i ispitajte njegov
rad u drugoj prostoriji.
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Nedostajuci pikseli

LCD zaslon ima
tocke

Ukljucite i iskljucite napajanje.
Piksel koiji je trajno iskljucen je
uobic¢ajena nepravilnost u LCD
tehnologiji.

Za viSe informacija o kvaliteti Dell
monitora i pravilima za piksele
pogledajte stranicu Dell podrske na
adresi: www.dell.com/
pixelguidelines.

Blokirani pikseli

LCD zaslon ima
svijetle toCke

Ukljucite i iskljuCite napajanje.
Piksel koiji je trajno iskljucen je
uobicajena nepravilnost u LCD
tehnologiii.

Za viSe informacija o kvaliteti Dell
monitora i pravilima za piksele
pogledajte stranicu Dell podrske na
adresi: www.dell.com/
pixelguidelines.

Problemi sa Slika previse Vratite tvorniCke postavke monitora.

svjetlinom priguégna i Putem OSD-a namjestite vrijednost
presvijetla svjetline i kontrasta.

Geometrijsko Zaslon nije Vratite tvorniCke postavke monitora.

izoblicenje pravilno centriran

Vodoravne /
okomite crte

Zaslon ima jednu
ili viSe crta

Vratite tvorniCke postavke monitora.
|zvrSite samoprovjeru monitora i
provijerite pojavljuju li se te crte i
tijekom samoprovijere.

Provijerite ima li prikljuénici video
kabela savinutih ili pokidanih nozica
(pinova).

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
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Problemi
sinkronizacije

Zaslon je izmijeSan
ili izgleda isjeckan

Vratite tvornicke postavke monitora.

lzvrSite samoprovjeru monitora i
provjerite pojavljuje li se takav
izmijeSan prikaz i tijekom
samoprovjere.

Provjerite ima li priklju¢nici video
kabela savinutih ili pokidanih nozica
(pinova).

Ponovno pokrenite racunalo u
sigurnom nacinu.

Problemi sa Vidljivi znakovi Nemojte provoditi niti kakve korake za
sigurnosti dima ili iskrenja rieSavanje problema.

Odmah kontaktirajte tvrtku Dell.
Povremeni Neispravnost Provjerite je li video kabel koji
problemi monitora se povezuje monitor i racunalo pravilno i

pojavljuje i nestaje

¢vrsto prikljucen.
Vratite tvorniCke postavke monitora.

lzvrSite samoprovjeru monitora i
provjerite pojavljuju li se takvi problemi
i tijekom samoprovijere.

Nedostaje boja

Na slici nedostaje
boja

|zvrSite samoprovjeru monitora.

Provjerite je li video kabel koji
povezuje monitor i racunalo pravilno i
¢vrsto prikljucen.

Provijerite ima li priklju¢nici video
kabela savinutih ili pokidanih nozica
(pinova).
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PogreSna boja Boja slike nije - Promijenite postavku Preset Modes

dobra (Unaprijed postavljeni nacini rada)
na OSD izborniku Game (lgra) ovisno
o aplikaciji.
Ugodite vrijednost pod Gain
(Pojacanje) / Offset (Pomak) /
Hue (Nijansa) / Saturation
(Zasi¢enost) pod Custom Color
(Prilagodena boja) u OSD izborniku
Game (lgra).
Promijenite Input Color Format
(Format boje ulaza) u PC RGB ili
YPbPr u izborniku Display (Zaslon)
OSD-a.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Zadrzavanje slike  Na zaslonu se - Postavlja iskljugivanja zaslona nakon
zbog dugotrajne pojavljuje blijeda nekoliko minuta mirovanja zaslona. To
staticke slike na sjena statiCke slike je moguce prilagoditi u postavkama
monitoru prethodno Windows moguénosti ustede energije
prikazane na ili Mac Stednja energije.
zaslonu - lli koristite Cuvar zaslona koji se

dinamicki mijenja.
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Specifi¢ni problemi proizvoda

Uobicajeni
simptomi

Kako se oCituje

Moguca rjeSenja

Slika zaslona je

Slika je centrirana

Oznadite postavku Aspect Ratio

premala na zaslonu no ne (Omijer Sirine i visine) na OSD
ispunjava cijelo izborniku Display (Zaslon).
podrucje prikaza Vratite tvornicke postavke monitora.
Nije moguce OSD se ne Iskljucite monitor, odvojite kabel za
podesiti monitor pojavljuje na napajanje, ponovno ga prikljucite i
gumbima na zaslonu zatim ponovno ukljuCite monitor.

straznjoj ploCi

OSD izbornik je mozda zakljucan. Za
otkljuCavanije pritisnite i 4 sekunde
drzite Cetvrti gumb ispod gumba palice
(zadano je to tipka precaca za
Brightness/Contrast (Svjetlina/
Kontrast)).

Nema ulaznog
signala nakon
pritiska korisnickih
kontrola

Nema slike, LED
indikator je bijeli

Provjerite izvor signala. Provjerite da
racunalo ne radi u nacinu Stednje
energije pomakom misa ili pritiskom bilo
koje tipke na tipkovnici.

Provijerite je li signalni kabel praviino
priklju¢en. Prema potrebi ponovno
prikljuCite signalni kabel.

Racunalo ili video player vratite na
poCetne postavke.

Slika ne ispunjava
cijeli zaslon

Slika ne moze
popuniti visinu ili
Sirinu zaslona

Zbog razlicitih video formata (omjer
Sirine i visine) DVD-a monitor moze
prikazivati na cijelom zaslonu.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
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Dodaci

UPOZORENJE: Upute o sigurnosti

/\ UPOZORENUJE: Kori$tenje kontrola, podeSavanja ili postupaka razli¢itih
od onih navedenih u ovom dokumentu mogu prouzrogciti rizik strujnog
udara, elektri¢nim i/ili mehanickim osteéenjima.

Za informacije o0 sigurnosnim uputama pogledajte Sigurnosne, regulatorne i
informacije o okolisu.

FCC napomene (samo SAD) i ostale regulatorne informacije

Za FCC napomene i ostale regulatorne informacije pogledajte web stranicu
uskladenosti s propisima na adresi www.dell.com/regulatory_compliance.

Kako kontaktirati tvrtku Dell

Za korisnike u Sjedinjenim Americkim Drzavama nazovite 800-WWW-DELL (800-
999-3355).

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internetsku vezu, kontaktne podatke
mozete pronaci na vaSem racunu, omotnici ambalaze, potvrdi o kupovini
ili katalogu Dell proizvoda.

Dell pruza nekoliko moguénosti online i telefonske podrske i usluga.
Dostupnost se razlikuje prema drzavi i proizvodu, neke usluge mozda nisu
dostupne u vasem podrucju.

Online tehnicka podrska — www.dell.com/support/monitors
Kako kontaktirati tvrtku Dell — www.dell.com/contactdell

EU baza podataka proizvoda za energetsku oznaku i tehnicki
list s podacima o proizvodu

S2421HGF: https://eprel.ec.europa.eu/qr/344900
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